KBM3 — 3aBefeHne, B KOTOPOM Af1S MPUBMEYEHNSA KITMEHTOB MPOBOAUTCSA cneuunanbHas
BUKTOPUHA.

MHTepecHbIMM OKa3biBalOTCA HOMUHaUMK ractponab (ractpobap) — 3aBefeHuve, B
KOTOPOM NpoatoT nablCKaHHble pecTopaHHble bntoga («ZAVODy, «Knymbay», «Cnndkmy»,);
aHTMkage (cBobogHOEe  MpPOCTPaHCTBO, TaMM-kNyb, Tamm-kade) —  obLiecTBeHHOe
3aBefleHne coumnanbHOM HanpaBNeHHOCTW, rae nnaTaT 3a NpoBedeHHOEe BpeMs, a B
CTOMMOCTb BXOASIT Pa3fMyHble YroweHus, passrnedyeHuns n meponpusatusa («Mnowagkay,
«KomHaTay, «AST cluby); koTokade — MecTo, rae nobutenu Kowek MoryT NnocMoTpeTb Ha
3TUX OOMALLHUX XUBOTHbLIX U nourpaTtb ¢ HUMKU («KoTokadey).

Taknum obpasom, raCTpoHOMUYECKUA OUCKYPC . MuHCKa BKMOYaeT pasnnyHbie
TUNbl 3aBeAEeHU OOLECTBEHHOrO NUTaHMA — OT TPaAWMUMOHHBIX W MOHATHBLIX A0
HEOObIYHbIX N TPeBYLWNX OTAENbHbIX NOACHEHMW. [JaHHOe MHoroobpasue nossonsieT
yOOBNETBOPUTb pa3Hble NOTPEOHOCTU HaceneHus, a M3y4yeHne TUMNOSiorMn 3aBefeHUn
0OLLECTBEHHOIO MUTAHUA W yCTaHOBMEHWE cneunukn mx HoMuMHaUMKM, OCOBEHHO B
pernoHanbHOM acnekTe, NO3BONSAET BbIABUTb OCOBGEHHOCTM A3bIKOBOrO NOpTpPeTa ropoaa.
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YOK 821.161.3 M. 3apauki
BOGPA3 “HOBAW” XXAHYbIHbI Y ANTABAOAHHAX M. 3AP3LIKATA

THE IMAGE OF THE “NEW” WOMAN IN M. ZARETSKY'S STORIES

K. . Weigyk
K. H. Shyduk

Genapycki d3sipxxayHbl nedazazivyHbl yHieepcimam
ims1 Makcima TaHka;
Hasyk. KipayH. — H. B. 3asu, kaHd. ¢hinan. HasykK, 0ausHm

Ha wmatapbisne anaBsgaHHay “Benb”, [OsiyHasa”, “On, naueni ryci...” nakassBaeuua

agmeTHacub yBacabneHHsa M. 3apaukim Bobpasa “HoBai” »aH4blHbl, pacKkpbiBaeuLla XbluuéBas
dinacodis repaiHb.
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On the material of the stories "Whiteness", "Strange", "Oh, the geese were flying..." shows
the distinctiveness of the incarnation of M. Zaretsky image of the "new" woman, reveals the life
philosophy of the heroines.

Kntouasbls cnosbl: M. 3apauki; “HoBas” xkaHublHa; “benb”; “[O3iyHasa”; “On, naueni ryci...”.

Keywords: M. Zaretsky; the "new" woman; "Whiteness"; "Strange"; "Oh, the geese were
flying...".

Ak Bagoma, nacnsa KacTpblyHiukan paBantoubli nayanics KkapablHanbHbIA 3MEHHbI,
LITO 3aKkpaHyni yce ciepbl xbiyus. Y 1920-a rr. akTblyHa 3MSHANICA NOrnagbl Ha Posnto
XaH4YblHbl Yy rpamMaicTBe, WTO 3HAWLWNO agnwcTpaBaHHe Yy TaradacHawm nitapaTypbl.
Bobpa3 “HoBan” XaH4YblHbl — pa3HABONEHaW, payHanpayHanm 3 MyXdblHami, 3405bHaun
camacTonHa OyaaBaub CBOW NEC — cTay agHbiM 3 ranoyHblx ab’ektay macTtaukara
AacnegasaHHA y npo3e M. 3apaukara i 3Hanwoy yBacabneHHe y MHOrix TBopax.

Tak, y anaBagaHHi “benb” (1924 ) “HoBan” xaH4blHan 3’ayndaeyua MaHHa MaTy3oBa,
sikas nacTynina npauasalb Ha 3aBOA. 3 NepLuUblX A3€H Ha de 3 LikaBacuto i 3axanfieHHeM
rmag3ige [daHina, wro mMey caM’lo — XOHKy i ABaix Asduen. [9Tbl repon BbICTynae
Bblpa3HikaM TpaablLblMHbIX NOrnggay Ha KaxaHHe i wnob, HocbbiTam “ctapon” mapani.

LWTo npeiBabina/siro y MNaHHe? LWUTo 3anana amy y gywy? Boubl: “NekHaTon — Tak
cabe, ane BoYbl — I3 NHbISI BOYbI... AHbI Xanani 3a capua. bbini ratkia rnbibokis,
npamsHicTbIa” [2]. avanacs rictopblsa y3aeMaagHocCiH [aHHbI | [laHinsl.

abpbigna...” [2]. Ae mepka aKoHT, HeabaBsa3koBacui wnoby [aHina He npbimay.
Jliubly, WTO AHa AW43 managa pasymee Hidyora. Ane cama A3siydbliHa gymana
iHaKLW, He Basinacst acyKIHHS 3 bIX, Obl1a NepakaHaHa, WTO CbICLics | pa3BiTayua

ApgHonybl MaTy3oBa Bblpalifbina na ha cabe [aniny. TyT sHa He Gadbina
iyHa, agpasy yCcrnoMHinacs XoHka.
EH He mMor 3pa3ymeLb, K HOYYY MOXHa icLi JaiH blHbI, ane [([aHHa He naa3sansana

3ababoHay, ubimcsa 6aba. A, 6aba, He Batocsa 3anpalu XaTy, a éH, MyX4blHa, icui
Gaiyua... 3x, Bbl!” [2]. HArmea3a4ybl Ha CyMHeHHi, [ yCE i nanwoy aa sie.

xag3iy ga de, cnadatky rata 6bino csbpoyctea: siHbl
npocTa cagseni yaeaix. Macnsa ctani pasgiBauua ix nobo HOCIHbI: “AHa panTtam
nagderna ga siro, yckoublna K aMy Ha KaneHi, abHsna ropaya, MouHa i ctana uanasaup...”
[2]. Ane, Ak ag3Havanacsa paHen, [[aHHa npbITpbIMAiBanaca “nparpaciyHblx” nornagay, i
Tamy Vy ix 3 [JaHinam rictopsli 3'aynseyua saw4a aasiH My>kdbiHa — AHApan 3miTposiy. Ha
afHou 3 BevapblHak [laHina ybaubly, 3 sAkiM 3axanneHHeM ["aHHa raBapbina 3 AHOP3EM, SK
rnagsena Ha sro.

Macnsa BevapsblHKi Y ix 3 [aHinam agbbinacsa pasMmoBa, y Yac sikov [[aHHa He BenbMi
xauena cnyxaub npa kaxaHHe: “AT, KiHb Thbl... JTlobsnto, nobnto... Tpaba npacuen Ha paybl
rnag3eub. Hy, 3gpyxbinics, 3pasymeni agsiH agHaro... Hy, moxa, ynagabanacs tabe
TPOXi... IK XXaH4blHa... Xo4all MsHe... HaBowwTa BblayMBaLlb ALY HewTa Haa3Bbl4anHae,
BAMi3Hae, cTpallHoe... Yac y»xo 3Haupb, LWTO Takoe noboy...” [2].

MactynoBa Marty3oBa Hesk agpaninaca ag [adinel, HaBaT nauyanasanacsa ca
3MiTpoBiYam nacns cnekTakns, A3e SHbl irpani 3akaxaHbix. Ane y raTblM siHa He 6aybina
Hiyora acabniBara, HibbiTa naxapTaBani i ycé€. Harnenssuol Ha fe “xapTbl”, [aHina
Bblpallbly pa3Becuica 3 XXOHKaW, i raTyto i43to HaBaTt naatpbimay 3miTposid. Kani JaHina
6auybly aHHY 3 AHOPaeM, Manaas3enwbiM 3a sro, To cymasay i aymay: “Kblyué managbix
no6iub” [2].
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Macns passogy [aHina Bblpalwbly, WTO nonase ga [aHHbl, ane TaMm Aro vakay
ctopnpbl3 — AHgpen 3MiTpoBid. Yce Hagsei panToyHa abapsanics, kani NaHHa ckasana,
LITO SHbI ByAyub NpbIALENaMI.

Bobpa3 [aHinbl aytap nakassae y pasBilui: ca 3’ayneHHeM [[aHHbl repon agyyy
HOBbISl, pagacHbIsi AMoUbli, ane nacns npanaHoBbl ab cA6poYyCTBe AHbI CTani NakyTriBbIMi
i Gantoybimi. Lapas cykeHka... LLapbist BOYbI, pYKi, SIKis necuini aro na sevapax... [13e rata
uanep? [3e Toe wyacue? [aHina agyysay ropbld i agyan ag agHom TOMbKi AYMKI, LWTO SAro
‘lwyacue” 3apas caasiub y kamnasii Managora cynepHika i, mabblub, He ycnamiHae npa
cBanro “assgynedky”. Ycé abapsanacs... WTo uanep écub y [OaHinbl? XKoHKy KiHYY,
MaHyneyka Bblbpana iHwara — pantam XblLLUé 3MsaHinaca i ctpauina caHc. A wTo ganen?
Mparynka y uempsbl, Nag cHeram, nag ryn setpy: “I'aTbl cHer... benb rata... | ycapaasiHe —
TOX 6enb, 60 pyxoBae 3Hikna. Hivora Hama — agHa 6enb...” [2]. AnaBagaHHe
3akaHyBaeluua TpariyHa: “3aBipyxa aTtynsie, ykpbiBae [aHiny nyxasawo 6ennto. Beuep
LWanéHbl XayTypPHYH NMecHto cnssae...” [2] — repon 3amsip3ae y cHese.

Takim 4yblHam, M. 3apauki nakasBae, 4YbiM MoOXa abApHyuua KaHpMIKT namix
“HoBbIM”, paBantoUbIMHLIM cBeTanornagam i TpagbiubiiHan mapanno. XKeiuué [JaHinbl
abapBanacs, pAanenwsl/) néc [aHHbl 3acTaeuyua HeBAOOMbIM. AJHaK, $SK MspKye
aacnepnybiua |. Bowow, “Bo6pa3s MaHHbl MaTy3oBan, sik 6onbLiacLb XaHoubiX Y 3apaukara,
TpariyHbl. XKaH4yblHg, CT AXy Aa aasiHoThl, 60 He Mae AyLlayHamn npbiBA3aHacLi,
sie bapaubba 3a BOJI

TpariyHbiM  6auybiL
1920 -a rr. — vac, kani x
Oblub TOMbKI XOHKaM i “crnyx
nparpaciyHbl LWIISX.

HoBbl 3Tan sie xbiyusa nadb
3 bnoHckim. lMNMeplwae, wTo y6aubly
SPKisl, BOCTPbIS, 3 LUYbIPbIM BACENb
aKkUdHTye yBary Ha Bayax: SiHbl MHorae
YHyTpaHbl CTaH. Boubl — nocTapka 4van

a3 lWymasan 3 anaeagaHHa “[siyHasa” (1925).
aBani uankam npbicBsUiub csabe kap’epbl, a He
y”. epaiHa anaBsgaHHs Bblbpana MeHaBiTa Taki

LWymaBa niybina cabe yanaesekam isiyHa cna
npauaeaub nobina. AHa xyTka acBoinacd i navana 3a
Aa TbigHi LLlymaBa yxo cknikana 3’e3f »KaHuyblH-Aanerarta iM npagcTasina cBou
Aaknaa. Ha gymky Lymasan, y 6yaydbiHi yce Aseui ctaH i; ix Gaupbki — ycé
YanaBeuTBa; 3 camara HapamXxaHHs A3suen Tpada 3abipaub 700 Tast MOXa He Tak
BblragaBalb, Aalb He Tbis Bebl; A3iLé MYyCilub NpbIHECLI JoOpae ycamMy CBETY; NaBiHHbI
OypaBauua A3iugybia gambl... HatypanbHa, Taki nagpixoq Aa BbixaBaHHS He Mor Obilb
NPbIHATBI XXaH4YblHaMI, BbIKIliKay rapadblia cnpayki. AgHak LLymasa 6bina HenaxicHan. AHa
cama nobina XblULE, BorbHae XbIULE i He xauena, kab sie 3Ba3Bani “nyTbl cam’i’.

Ane agbbinoca HeyakaHae — fiHa cblwnaca 3 broHckim. lwni gHi, | Wymaea
Basanacs, wWTo y én moxa “abyasiuua xaHyblHa”, sKkas NoTbiIM MOXa cTaub “pabown”, Tamy
siHa Bblpallbifa 3’exaub — Tak i 3pabina.

BnoHcki He 3a6bly LymaBy i BACHOW naexay ga sie yb6adblyua. XKaHybiHa pagacHa
AIro CycTpana, ane nasdsirana cnoy, skis 6 marni Haragaub npa MiHynae. Nagyac pasmossbl
anbbinocy HevyakaHae, packpbinaca 3aragka “asiyHan”: Bbisisinacs, wro y LLymasan écup
A3iué, ane SHO He Bedae, XTO Aro Maui. fHa axbluusiBina aryyadyk y faknagse
npanaHoBy — afMoBiNnaca ag ManeHbkan yactadki csabe asens “yanaseurtsa”. bbino
LsKKa, ane siHa ycé poyHa 3pabina rata.

M. 3apauki He fgae audHKi ge Y4blHKY, He pobilb BbICHOY, Aa3Bansie YbiTady CaMoMy
napasBa)kaub Hag MbiTaHHAMI: sikoe 6bino 6 Hawa Xbiuué, kani 6 9Ho agnassgana

i cnpaBami. Tak, npas
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yayneHHam LLymasan? sk 6bl xbinocs ¥ Takon 6yayyblHi? Ui npeiHecna 6 wyacue takoe
XblLué?.. Ha Bobpase “HoBaln” aHuYblHbI YblTay Baybilb, WUTO HAaypaa ui npbiHecna 6.

He 3Haxoasiub w4acua i “HoBas” kaHyblHa TauusHa, repaiHa anaBagaHHa “On,
naueni ryci...” (1929). NanoyHbl repor Agam bapkoBid nakigae cBak XBOPYH XXOHKY
Cracio A3ensa HoBara KaxaHHA — HacTayHiubl TauusaHbl. AHa gobpa Begana, WTO €H
XaHaTbl, ane raTta e He cnbiHina. Cam Agam gymay: “Akas 6asnitacHacuyb y raTbix camak!
AHa X HaasBblvarHa paja, WTo A3eNnsA fe MYXbIK KiHyy CBalo rnamiparoyyto XOHKY” [4].
AJHak, Ha Hal nornsag, He TombKi XXaHyblHa 6bina BiHaBaTasa y raTblM, ane i My)u4biHa, WTO
Takcama 6bly He cynpaupb Taro, kab “3akpyuiub” pamaH.

TauusiHa cTapanacs He naka3sBalb, LUTO SHa Yakae cMmepui Ctaci, HaBaT LikaBinacs
sie 3gapoyeM. Kani 6bina atpbiMaHa tanerpama (“Ctacs namipae. MNMpbeissgpkan. Capren”
[4]), ycé cTtana Ha cBae Mecubl. TayusiHa 3pabinacsa “cama cabon” — pasam 3 bapkosidam
nayarna 4akaub CMepLi Siro XOHKi. Arne rata HaBarno HacTayHiuy Ha AyMKy, wTo Agam
NoTbIM MOXa KiHyUb i sie, sk 3apa3 kigae Ctacto.

HeysabaBe BbapkoBiy Bblpalubly pacTaBiub Kpornki Hag “i” — aHbl 3 TauyusHawn
paccTanica. Y BblHiKy “HoBasf” kaHyblHa TauusiHa He 3marna nabygaBaub ynacHae
Lyacue Ha vyxom 654

Y npaaHanizaBs

bIX anaBsfaHHSX He 3HOMA3EeM aCy[K3HHSA “HOBbIX” >KaHYbIH.
AyTtap nepapae Jx 0 pinacodito, npagBbl3HaYaHy CcKnagaHawm anoxaw,
nakassae ix iMKHEeHHe ga ocbLi HoBara, HeBagomara. M. 3apauki, Ha Haw nornsag,
pobpa pasymee HaTypy akifae 3a €1 npasa npaxbllb CBae ragpl Tak, K gHa
Xo4a, 3pabiub ynacHbl Bbibap.
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